
Omega a la confiance du monde *

/~*\ La montre Omega Automatic merite
I \ # votre confiance. Jugez en vous-meme...

* I T» Congue pour repondreaux exigences
de la vie moderne, I'Omega Automatic repose
sur une experience vieille dun siecle. Elle se re-
monte d'elle-meme - automatiquement - a votre
poignet Chaque mogvement tend successive-
ment son ressort jusqu'a la limite prevuepour
eviter toute rupture. Une reserve de (orce lui

permet de marcher sans etre portee pendant uh
jour et demi. Elle est munie d'un mouvement de
precision brevete, de 17 rubis, specialement pro-
tege centre les chocs accidentels. Sa tres grande
regularite de marche suscite dans !e monde en-
tier / etonnemenf c/es gens de metier et I'enthou-
s/asme de ceux qui la portent deja; e'est peut-etre
• avec I'exclusive elegance de son bottier ultra-
plat - la principale cause de son succes mondial

Cede • it baste de: fails.

Trois his. conseculivemenf, les experts onl cholsl Omega pour te chro-
nomeirage oHidel des Jeux Olympiques: 1932,1936, 1948.
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le J I R 1 L DE GENEVE
CORRESPONDANCE DIRECTE DES CAPITALES

LITTERATURE
ARTS

FINANCE

onnez-vous SPORTS, etc.

£es Crayons CARAN D'ACHE
sont exclusivement fabrique's

avec du bols de cedre
UN SIECLE D'ART ET DE PRECISION

SOCIETE FIDUCIAIRE ROMANDE
OFOR S.A.

• Revisions et organisations comptables
9 Administration et liquidation de soci6t6s
• IMPOTS : Conseils par sp6cialiste

9, RUE D'lTALIE — GENEVE TELEPHONE 4 32 91/3
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The famous Fountain-Pens and Inks
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BUFFETS

isovanaitJ ̂ t -nornmed

De passage a

ZURICH
rendez-vous au

BUFFET DE LA GARE
vous y trouverez l'accueil

le plus aimable
une bonne table

un service prompt et soign6
Vous serez re$us et soignfo

impeccablement
Memes maisons :

PARK HOTEL, Vitznau (avril-nov.)
SUVRETTA HOUSE, St-Moritz (Engadine)

(Saisons ete et hiver)

HOTELS

HOTEL

RICHEMONT^
Pris du Lac

Geneve

Rue Adh6mar-Fa,bri
T61. 2 71 20

H O T E L

EULER
I " R A N G

BALE
En face de la Gate CFF

Telephone: Telegramme:
2 17 23 Eulerhfttel

CLINIQUES
La Clinique ( M O N T - R I A N T ) a Chamby sur Montreux

Spfeialement organis^e pour
les cures de repos, les convalescences et le traltement
des maladies chroniques vous offre

des chambres avec loggias, dea chambres au soleil avec et sans balcons, des
appartements avec salle de bain, une cuisine soignfe et une situation privi-
16gi«e au prix de Fr. 14,— a 28,— par jour. (Arrangements pour longs scours.)

D r G O D A R D medecin-directeur
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L A montre « LONGINES AUTOMATIC vous offre le maximum
^ *• de securite. Sa masse oscillante remonte le ressorc, sans aucun

. bruit, en moins de 3 heures. Un double systeme de protection
absorbe Ies chocs Ies plus violents; il menage efficaccment: et

le pivot de suspension de la masse et le balancier. La montre se trouve
ainsi deux fois protegee. Un dispositif exclusif a Longines assure un
developpemcnt concentrique du ressort et une force motrice constante,
ce qui se traduit par une grande stabilite de reglage. La reserve de
marchc est de 36 heures. Antimagne'tique, protegee contre la poussiere
et rhumidite, equipee d'une glace incassable ultra-claire, la montre
• LONGINES AUTOMATIQUE» illustre Ies qualites «Longines» jusque
dans ses moindres details.

LA COMPANIE DES MONTRES LONGINES ET SES AGENTS DANS LE MONDE

ENTIER VOUS ASSURENT LA GARANTIE DU SERVICE MONDIAL LONGINES

10 GRANDS PRIX
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ADRESSES DES COMITES CENTRAUX
DES SOCIfiTfiS NATIONALES DE LA CROIX-ROUGE

ALBANIE — Croix-Rouge, albanaise, Tirana.
ALLEMAGNE — Les groupements regionaux de la Croix-

Rouge ont form£ des Comites de coordination dans la
zone americaine (Jungfaofstrasse 26, Francfort/M.), dans
la zone britannique (Harvestehuderweg 26, Hambourg 18)
et dans la zone francaise (Michaelstrasse 2, Baden-Baden).
II existe aussi des groupements regjonaux dans la Sarre
et dans la zone du Grand-Berlin.

ARGENTINE — Crofat-Rouge argentine, Hipolito Irigoyen
2068, Buenos-Aires.

AUSTRALIE — Croix-Rouge australienne, 122-128, Flinders
Street, Melbourne.

AUTRICHE—Croix-Rouge autriohienne,MiIchgasse,l Vienntl
BELGIQUE — Croix-Rouge de Belgique, 98, Cbaussee de

Vleurgat, Bruxeties.
BIRMANIE — Croix-Rouge de Birmanie, Office of the director

oi public Health, Phayre Street, Rangoon.
BOLI VIE — Croix-Rouge bolivienne, Casilla num. 741, La Paz.
BRESIL — Croix-Rouge bresilienne, Praca da Cruz Vermelha,

10-12, Rio de Janeiro.
BULGARIE — Croix-Rouge bulgare, 21, boul. Totleben Sofia
CANADA — Croix-Rouge canadienne, 95, Wellesley Street,

Toronto 5.
CHILI — Croix-Rouge chilienne, Calle Catedral, 1572, Correo

15, CasUla, 246. V., Santiago de Chile.
CHINE — Croix-Rouge chinoise, 275, Chungsan Lu Road,

Nankin.
COLOMBIE — Croix-Rouge colombienne, Calle 8a, num. 7-73,

Apartado, nacional 1110, Bogota.
COSTA-RICA — Croix-Rouge costaricienne, Calle 5a Sur,

San Josi.
CUBA — Croix-Rouge cubaine, Zulueta, 461, La Havane.
DANEMARK — Croix-Rouge danoise, Amaliegade, 18,

Copenhague K.
REPUBLIQUE DOMINICAINE — Croix-Rouge dominicaine

Calle Galvan, 24, Apartado 1288, Cuidad Trujillo.
EGYPTE — Societe nationale Fouad 1 " du Croissant-Rouge

egyptien, rue Malika Nazli, 34, Lt Caire.
EQUATEUR — Croix-Rouge equatorienne, Avenida Colombia

y Elizalde, 118, Quito.
ESPAGNE — Croix-Rouge espagnole, Eduardo Dato,18,

Madrid.
fiTATS-UNIS — Croix-Rouge americaine, National Head-

quarters, 17th and D. Streets, N.W., Washington 13, D.C.
ETHIOPIE — Croix-Rouge ethiopienne, Aidis-AUba.
FINLANDE — Croix-Rouge finlandaise, Tehtaankatu I A,

Helsinki.
FRANCE — Croix-Rouge francaise, 17, rue Quentin-Bauchart,

Paris (8»«).
GRANDE-BRETAGNE — Croix-Rouge britannique, 14,

Grosvenor Crescent, Londres S. W.I.
GRECE — Croix-Rouge hellenique, rue Mackenzie-King, 1

et rue Solonos, 39, Athines.
GUATEMALA — Croix-Rouge du Guatemala, 4a, Calle-

Oriente, 64, Guatemala.
HAITI — Croix-Rouge haitienne, rue Ferou, Port-au-Prince
HONDURAS — Croix-Rouge du Honduras, Tegucigalpa.
HONGRIE — Croix-Rouge hongroise, Baross utca, 15,

Budapest VIII.
INDE — Croix-Rouge de l'lnde, n» 20, Talkatora Road,

New Delhi 3.

IRAK — Croissant-Rouge de l'lrak, Bagdad.
IRAN — SodAti du Lion et Soleil Rouges de l'Iran, Avenue

Argue, Tlhlran.
IRLANDE— Croix-Rouge irlandaise, 25 Westland Row, Dublin.
ISLANDE — Croix-Rouge islandaise, Thorvaldsensstraeti, 6

Reykjavik.
ITALIE — Croix-Rouge italienne, 12, via Toscana, Rome.
JAPON — Croix-Rouge japonaise, 5 Shiba Park, Tokio.
LIBAN — Croix-Rouge libanaise, Beyrouth.
LIECHTENSTEIN — Croix-Rouge du Liechtenstein, Vaduz.
LUXEMBOURG — Croix-Rouge luxembourgeoise, 5, rue de

Rollingergrund, Luxembourg.
MEXIQUE — Croix-Rouge mexicaine, Esq. Durango y

Monterrey Col. Roma, Mexico DF.
NICARAGUA—Croix-Rouge du Nicaragua, Managua D.N.C.A.
MONACO — Croix-Rouge monegasque, Monaco.
NORVEGE — Croix-Rouge de Norvege, Bankplassen, 1. Oslo.
NOUVELLE-ZELANDE — Croix-Rouge neo-zelandaise,

61, Dixon Street, Wellington C.I.
PAKISTAN — Croix-Rouge du Pakistan, Katrak Building,

Mansfield Road, Karachi III.
PANAMA — Croix-Rouge du Panama, Panama.
PARAGUAY — Croix-Rouge paraguayenne, Avenida Espana,

505, Asuncion.
PAYS-BAS — Croix-Rouge neerlandaise, 27, Princessegracht,

La Haye.
PfiROU — Croix-Rouge peruvienne, Avenida Nicolas de

Pierola, 224, Lima.
PHILIPPINES — Croix-Rouge Philippine, 166, San Raphae

Street, Manilla.
POLOGNE — Croix-Rouge polonaise, Mokotowska, 14,

Varsovie.
PORTUGAL — Croix-Rouge portugaise, Secretariat general

Praca do Comercio, 1, Lisbonne.
ROUMANIE — Croix-Rouge roumaine, Strada Biserica

Amzei, 29, Bucarest.
SALVADOR — Croix-Rouge du Salvador, 3a, Calle Poniente,

21, San Salvador.
SIAM — Croix-Rouge siamoise, King Chulalongkorn Memorial

Hospital, Bangkok.
SUEDE — Croix-Rouge suedoise, Artillerigatan, 6, Stockholm 14.
SUISSE — Croix-Rouge suisse, Taubenstrasse, 8, Berne.
SYRIE — Croissant-Rouge syrien, Damas.
TCHECOSLOVAQUIE — Croix-Rouge tchecoslovaque

Thunovska, 18, Prague III.
TRANSJORDANIE — Croissant-Rouge transjordanien,

Amman.
TURQUIE — Societe du Croissant-Rouge turc, Yenisehir,

Ankara.
UNION SUD-AFRICAINE — Croix-Rouge sud-africaine,

His Majesty's Building, Eloff Street, P.O. Box 8726,
Johannesburg.

U.R.S.S. — Alliance des Societes de la Croix-Rouge et du
Croissant-Rouge de l'U.R.S.S., rue Neglinnaya, 25, Moscou.

URUGUAY — Croix-Rouge uruguayenne, Avenida, 18 de
Julio, 2180, MontaMeo.

VENEZUELA — Croix-Rouge vdnezuelienne, Avenida Este
303-3 Caracas.

YOUGOSLAVIE — Croix-Rouge yougoslave, Simina ulica
broj. 19, Belgrade
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